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User Manual

Thank you for choosing the Mobile Origin Qi2

3in1 CompactStand. Please read this user manual
carefully before use and keep this manual in a safe
place for future reference. Use only with a quality
PD adapter with a minimum output of 25W.
Charging with the case is only possible if the
case supports Magsafe technology.

Specifications

- 3in1Magnetic Folding Wireless Charging Stand
- Material: Aluminum Alloy+ABS+TPU

- Input: 9V 3A

- Phone output: 15W Max

- Earphone output: 5SW Max

- Watch: 5W Max

- USB-Cinterface

Folding tips
Fully folded
(suitable for carrying).

i=———=

Raise in the direction
of the arrow to 65°

for optimum angle.

N

Spin-out from right to left,
rotate to adjust

by 90° or 180°

(for charging the watch).

Charge
phone only

Charging for
Apple Watch
only

Charge
Earphones only

iPhone with MagSafe compatible

Watch Series 10 to Series 2, SE, Apple Watch Ultra,
Ultra 2

AirPods Pro 2 to Airpods Pro, Airpods 4 and to
Airpods 2nd Generation

Please Note:

- Only use a certified PD 25W up-charging wall Adapter to
charge the device; do not plug into a computer USB port
or any other non-certified USB port.

- Place your Qi-enabled device accurately in the wireless
charging area when charging.

- A PD 25W or higher adapter is required when charging
mobile phones

- Make sure to disconnect the device from power when
cleaning.

- Hearing a humming noise when very close to the charger
is normal and safe. This wireless charger adjusts its
temperature to achieve a more efficient charging speed.

- If your device can not be fully charged, this may be due
to high environmental temperature; please recharge after
the temperature is lowered. Our charger has temperature
control to safeguard your device when charging.

Important Safety Instructions

- Do not store or use the equipment in high temperature
environments, including heat caused by intense sunlight
or other forms of heat.

-Do not place the device in fire or other scorching
environments.

- Exposure to fire or high temperatures can cause an
explosion.

- Please do not use the wireless charger over its output
rating.

- Overloading outputs above the rating may result in a risk
of fire or injury to persons.

- Do not expose the wireless charger to rain or snow.

-Do not modify, repair or disassemble the unity. If so,
please get in touch with the manufacturer. Switch off the
wireless charger when not in use. The wireless charger will
automatically switch off when disconnected from its wall
charger.

This product complies with the requirements of the
applicable EU directives and standards. Conformity
assessment has been carried out in accordance with
the relevant regulations.

In case of any problems or uncertainties, please contact the
manufacturer of the charging adapter at customercare@
mobileorigin.com.

UZivatelska pfirucka

Dékujeme, Ze jste si vybrali stojan Mobile Origin Qi2 CompactStand
prirucku a uschovejte ji na bezpe¢ném misté pro budouci pouZiti.
Pouzivejte pouze s kvalitnim PD adaptérem s minimalnim vykonem
25W.

Nabijeni s krytem je mozné pouze v piipadé, Ze kryt podporuje
technologii Magsafe.

Specifikace

- Magneticky skladaci bezdratovy nabijeci stojan 3v 1
- Material: hlinikova slitina + ABS + TPU

+ Vystup: 3 A9V

- Wystup telefon: Max. 15W

- Wystup pro sluchatka: Max: 5SW Max.

- Hodinky: 5SW max.
- Rozhrani USB-C

Tipy pro skladani

PIné slozeny stav (vhodny

k transportu).
Zvedejte po sméru Sipky na Uhel 65°
pro optimalni Uhel.

N

Vytoceni zprava doleva,
otaceni pro nastaveni o 90°
nebo 180° (pro nabijeni
hodinek).

Nabijeni pouze
pro Apple
Watch

Nabijeni
pouze
telefonu

Nabijeni pouze
sluchatek

Kompatibilni zafizeni

iPhone kompatibilni s MagSafe

Watch Series 10 az Series 2, SE, Apple Watch Ultra, Ultra 2
AirPods Pro 2 az Airpods Pro, Airpods 4 aZ po Airpods 2.
generace

Upozornéni:

- K nabijeni zafizeni pouzivejte pouze certifikovany sitovy
adaptér PD 25W nebo vy3si; nezapojujte jej do portu
USB pocitace ani do jiného necertifikovaného portu
USB.

- PFi nabijeni umistéte zafizeni s podporou Qi pfesné do
prostoru pro bezdratové nabijent.

- Pfi nabijeni mobilnich telefonl je vyzadovan adaptér PD
25W nebo vyssi

- Pi ¢isténi nezapomente zafizeni odpojit od napajeni.

- Slabé bzuéeni v tésné blizkosti nabijecky je normalni
a bezpecné. Tato bezdratova nabijecka upravuje svou
teplotu, aby dosahla G¢innéjsi rychlosti nabijent. - Pokud
se zafizeni nemuze plné nabit, muZze to byt zplsobeno
vysokou teplotou prostfedi; dobijejte po snizeni teploty.
Nase nabije¢ka ma regulaci teploty, kterd chrani vase
zafizeni pfi nabijeni.

Dulezité bezpe&nostni pokyny

- Neskladujte a nepouZzivejte zafizeniv prostfedi s vysokou
teplotou, v&etné tepla zpusobeného intenzivnim
slune¢nim zafenim nebo jinymi formami tepla.

- Neumistujte zafizeni do ohné nebo jiného Zhavého prostiedi.

- Vystaveni ohni nebo vysoké teploté muze zpusobit vybuch.

- NepouZzivejte bezdratovou nabijecku nad jeji jmenovity vykon.

- Pretizeni vystupl nad jmenovitou hodnotu mdze mit za
nasledek riziko poZaru nebo zranéni osob.

- Nevystavujte bezdratovou nabije¢ku desti nebo snéhu.

-Jednotku nijak  neupravujte, neopravujte  ani
nerozebirejte. V takovém pfipadé se obratte na vyrobce.
Pokud bezdratovou nabijecku nepouzivate, vypnéte ji.
Bezdratova nabijecka se po odpojeni od sitové nabijecky
automaticky vypne.

Dulezité je dbat na bezpecnostni opatieni a pokyny,
abyste zabranili jakémukoli riziku poskozeni Vaseho
zafizeni nebo Urazu.

Tento produkt splfiuje pozadavky pfislusnych smérnic

EU a norem. Bylo provedeno posouzeni shody v sou-
ladu s platnymi predpisy.

V pfipadé jakychkoli problému nebo nejasnosti se
obratte na vyrobce nabijeciho adaptéru na emailové
adrese customercare@mobileorigin.com

Pouzivatelska prirucka

Dakujeme, Ze ste si vybrali stojan Mobile Origin Qi2
CompactStand 3v1. Pred pouzitim si pozorne precitajte
tUto pouzivatelsku prirucku a uschovajte ju na
bezpec¢nom mieste pre buduce pouzitie. PouZivajte len
s kvalitnym adaptérom PD s minimalnym vykonom 25 W.
Nabijanie pomocou puzdra je mozné len vtedy, ak

d

puzdro podporuje technolégiu

M. 3

Specifikacie

- Magneticky skladaci bezdrétovy nabijaci stojan 3v 1
- Material: Hlinikova zliatina + ABS + TPU

- Wstup: 3 A9V

- Wystup telefénu: Max. 15W

-+ Wystup na slichadla: Max: SW Max.

- Hodinky: 5SW Max.

+ Rozhranie USB-C

Tipy na skladanie
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Uplne zloZeny
(vhodny na prenésanie).

Pre optimalny uhol zdvihnite
v smere Sipky na 65°.

N

VytoCte sa sprava dolava, otocte
na nastavenie 0 90° alebo 180°
(na nabijanie hodiniek).

Nabijanie
iba telefénu

Nabijanie iba
pre Apple
Watch

Nabijanie iba
slichadiel

Kompatibilné zariadenia

iPhone kompatibilny s MagSafe

Watch Series 10 az Series 2, SE, Apple Watch Ultra, Ultra 2
AirPods Pro 2 az Airpods Pro, Airpods 4 az po Airpods 2.
generacie

Upozornenie:

-Na nabijanie zariadenia pouzivajte iba certifikovany
sietovy adaptér PD 25W na nabijanie; nezapajajte ho
do portu USB pocitaca ani do iného necertifikovaného
portu USB.

- Pri nabijani umiestnite zariadenie s podporou Qi presne
do oblasti bezdrétového nabijania.

- Pri nabijani mobilnych telefénov je potrebny adaptér PD
25 W alebo vyssi

-Pri Cisteni sa uistite, Ze ste zariadenie odpojili od
napajania.

- Pocut bzucanie v tesnej blizkosti nabijacky je normalne
a bezpecné. Tato bezdrétova nabijacka upravuje svoju
teplotu, aby dosiahla efektivnejsiu rychlost nabijania

- Ak sa vase zariadenie neda Uplne nabit, moze to byt
sposobené vysokou teplotou prostredia; po znizeni
teploty ho nabite. Nasa nabijacka ma regulaciu teploty,
ktora chrani vase zariadenie pri nabijani.

Délezité bezpeénostné pokyny

- Zariadenie neskladujte ani nepouzivajte v prostredi
svysokou teplotou vratane tepla spésobeného intenzivnym
slnecnym Zziarenim alebo inymi formami tepla.

- Zariadenie neumiestiujte do ohna ani do inych
horiacich prostredi.

- Vlystavenie ohnu alebo vysokym teplotdm moze
sposobit vybuch.

- Bezdrétovu nabijacku nepouzivajte nad jej menovity vykon.

- Pretazenie vystupov nad menovitu hodnotu méze mat

za nasledok riziko poZiaru alebo zranenia oséb.

- Bezdrétovu nabijacku nevystavujte dazdu ani snehu.

- Jednotku neupravujte, neopravujte ani nerozoberajte.
V takom pripade sa obratte na vyrobcu. Ak bezdrétovd
nabijacku nepouZzivate, vypnite ju. Bezdrétova nabijacka
sa po odpojeni od sietovej nabijacky automaticky vypne.

Je délezité dodrziavat bezpecnostné opatrenia a po-
kyny, aby ste predisli akémukolvek riziku poskodenia
zariadenia alebo zranenia.

Tento produkt splfa poZiadavky prislusnych smernic
EU a noriem. Postdenie zhody bolo vykonané v stlade
s platnymi predpismi.

V pripade akychkolvek problémov alebo nejasnosti
kontaktujte vyrobcu nabijacieho adaptéra na adrese
customercare@mobileorigin.com.

Benutzerhandbuch

Vielen Dank, dass Sie sich fur den Mobile Origin Qi2
CompactStand 3inl entschieden haben. Bitte lesen Sie
dieses Benutzerhandbuch vor dem Gebrauch sorgfaltig
durch und bewahren Sie es zum spateren Nachschlagen
an einem sicheren Ort auf. Verwenden Sie das Gerat

nur mit einem hochwertigen PD-Adapter mit einer
Mindestleistung von 25W.

Das Aufladen mit dem Gehause ist nur méglich, wenn
das Gehause die Magsafe-Technologie unterstiitzt.

Spezifikationen

- 3in1Magnetisch klappbarer kabelloser Ladestander
- Material: Aluminium-Legierung+ABS+TPU

- Leistung: 9V 3A

- Telefon-Ausgang: 15W Max

- Kopfhorer-Ausgang: 5W Max

- Uhr:5W Max

- USB-C Schnittstelle

Vollstandig gefaltet
(zum Tragen geeignet).



Heben Sie es in Pfeilrichtung
auf 65° an, um einen optimalen
Winkel zu erhalten.

N

Drehen Sie es von rechts nach
links, um es um 90° oder 180° zu
verstellen (zum Laden der Uhr).

Aufladen nur
fur Apple
Watch

Nur Telefon
aufladen

Nur Kopfhorer
aufladen

Kompatible Gerate

iPhone mit MagSafe kompatibel

Watch Series 10 bis Series 2, SE, Apple Watch Ultra,
Ultra2

AirPods Pro 2 bis Airpods Pro, Airpods 4 und bis Airpods
2. Generation

Bitte beachten Sie:

-Verwenden Sie zum Aufladen des Gerats nur einen
zertifizierten PD 25W

-Wandadapter; schlieBen Sie das Gerat nicht an einen
USB-Anschluss eines Computers oder einen anderen
nicht zertifizierten USB-Anschluss an.

- Platzieren Sie Ihr Qi-fahiges Gerat beim Aufladen genau
im kabellosen Ladebereich.

- Fur das Aufladen von Mobiltelefonen ist ein PD 25W
oder hoherer Adapter erforderlich

- Achten Sie darauf, das Gerat vor der Reinigung vom
Stromnetz zu trennen.

- Es ist normal und sicher, dass Sie ein Brummen héren,
wenn Sie sich sehr nahe am Ladegerat befinden. Dieses
kabellose Ladegerdt passt seine Temperatur an, um
eine effizientere Ladegeschwindigkeit zu erreichen.

-Wenn lhr Gerat nicht vollstandig aufgeladen werden
kann, kann dies an der hohen Umgebungstemperatur
liegen; laden Sie es bitte wieder auf, nachdem die
Temperatur gesenkt wurde. Unser Ladegerat verfugt
Uber eine Temperaturkontrolle, um Ihr Gerat beim
Aufladen zu schitzen.

Wichtige Sicherheitshinweise

- Bewahren Sie das Gerat nicht in Umgebungen mit
hohen Temperaturen auf, einschlieBlich Hitze durch
intensive Sonneneinstrahlung oder andere Formen von
Hitze.

- Legen Sie das Gerat nicht ins Feuer oder in andere
brennende Umgebungen.

- Wenn es Feuer oder hohen Temperaturen ausgesetzt
wird, kann es zu einer Explosion kommen.

- Bitte verwenden Sie das kabellose Ladegerat nicht Uber
seine Nennleistung hinaus.

- Eine Uberlastung der Ausgange Uber den Nennwert
hinaus kann zu Brand- oder Verletzungsgefahr fur
Personen flhren.

- Setzen Sie das drahtlose Ladegerat nicht Regen oder
Schnee aus.

-Verandern, reparieren oder demontieren Sie die
Einheit nicht. Wenden Sie sich in diesem Fall bitte an
den Hersteller. Schalten Sie das kabellose Ladegerat
aus, wenn Sie es nicht benutzen. Das kabellose
Ladegerat schaltet sich automatisch aus, wenn es vom
Wandladegerat getrennt wird.

Es st wichtig, die Sicherheitsvorkehrungen und
-anweisungen zu befolgen, um das Risiko von Schaden
an Ihren Geraten oder Verletzungen zu vermeiden. Bei
Problemen oder Unklarheiten wenden Sie sich bitte an
den Hersteller des Ladeadapters unter
customercare@mobileorigin.com

Felhasznal6i kézikényv

Koszonjuk, hogy a Mobile Origin Qi2 CompactStand
3in1 készUléket vélasztotta. Kérjuk, hasznalat elétt
figyelmesen olvassa el ezt a felhasznaldi kézikonyvet, és
a késébbi hasznélathoz tartsa biztonsagos helyen. Csak
mindségi, legaldbb 25W teljesitmény( PD adapterrel
hasznalja.

A tokkal torténd toltés csak akkor lehetséges, ha

a tok tamogatja a Magsafe technolégiat.

Muiszaki adatok

- 3azl-ben magneses Osszecsukhatd vezeték nélkuli
toltéallvany

- Anyag: Anyag: 1,5 mm: Aluminium 6étvozet + ABS + TPU

- Input: 9V 3A

- Telefon kimenet: Max.

- Fulhallgaté kimenet: Max.

- Ora:Max.5W

- USB-Cinterfész

Osszecsukhaté tippek

=

Teljesen 6sszecsukva
(hordozasra alkalmas).

Emelje a nyil irdnyaban 65°-ra
az optimalis szog eléréséhez.

b

Forgassa ki jobbrdl balra,
forgassa el, hogy 90°-kal vagy
180°-kal allitsa be (az 6ra
toltéséhez).

Csak
a telefon
toltése

Toltés csak az
Apple Watch
szamara

Csak fulhallgato
toltése

Kompatibilis eszk6zok

iPhone MagSafe kompatibilis

Watch Series 10 to Series 2, SE, Apple Watch Ultra, Ultra 2
AirPods Pro 2 Airpods Pro, Airpods 4 és Airpods 2nd
Generation

Kérjuk, vegye figyelembe:

- AkészUlék toltéséhez csak tanusitott PD 25W-os
feltolts fali adaptert hasznaljon; ne csatlakoztassa
a készUléket szamitégép USB-portjahoz vagy mas,
nem tanusitott USB-porthoz.

- A Qi-képes készuléket toltéskor pontosan helyezze
a vezeték nélkuli toltési terlletre.

- Mobiltelefonok téltéséhez PD 25W-o0s vagy magasabb
teljesitmény adapter szikséges

- Tisztitaskor mindenképpen vélassza le a készuléket
a halézatrol.

- Azummogd hang hallasa, amikor nagyon kézel van
a toltéhodz, normalis és biztonsagos. Ez a vezeték nélkuli
to1t6 bedllitja a hémérsékletét a hatékonyabb toltési
sebesség elérése érdekében.

- Ha a készulék nem télthet6 fel teljesen, az a magas
kornyezeti hémérséklet miatt lehet; kérjuk, toltse fel
a készuléket, miutdn a hémérsékletet csdkkentette.
Tolténk rendelkezik hémérséklet-szabalyozassal, hogy
megvédje készUlékét toltés kdzben.

Fontos biztonsagi utasitasok

- Ne térolla vagy hasznalja a berendezést magas
hémérsékletl  kornyezetben, beleértve az intenziv
napfény vagy mas héhatasok altal okozott hét is.

-Ne helyezze a készuléket tlz vagy mas perzseld
kornyezetbe.

- A tlznek vagy magas hémérsékletnek vald kitettség
robbanast okozhat.

- Kérjuk, ne hasznalja a vezeték nélkuli toltét a kimeneti
teljesitménye felett.

-A kimenetek névieges érték feletti tulterhelése
tlizveszélyt vagy személyi sérilést okozhat.

- Ne tegye ki a vezeték nélkuli toltét esének vagy honak.

- Ne moddositsa, javitsa vagy szerelje szét az egységet.

Ha mégis, kérjuk, vegye fel a kapcsolatot a gyartéval.

Hasznalaton kivul kapcsolja ki a vezeték nélkuli toltét.

A vezeték nélkuli tolté automatikusan kikapcsol, ha

levélasztja a fali toltérol.

Ez a termék megfelel az alkalmazandd EU-iranyelvek és
szabvanyokkovetelményeinek. Amegfeleléségértékelése
az érvényes eléirdsoknak megfeleléen tortént.

Barmilyen probléma vagy bizonytalansag
esetén fordulion a toltéadapter gyartéjghoz a
customercare@mobileorigin.com cimen.

Instrukcja obstugi

Dziekujemy, ze wybrali Paristwo Mobile Origin Qi2
CompactStand 3wl. Prosze uwaznie przeczytac niniejsza
instrukcje obstugi przed uzyciem i zachowac ja w
bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysztosci.
Prosze uzywac wytgcznie z wysokiej jakosci adapterem
PD o minimalnej mocy wyjsciowej 25W.

tadowanie za pomoca etui jest mozliwe tylko wtedy,
gdy etui obstuguje technologie Magsafe.

Specyfikacja

- Magnetyczny sktadany bezprzewodowy stojak
fadujacy 3w1

- Materiat: Stop aluminium+ABS+TPU

- Input: 9V 3A

- Wyjscie telefonu: 15W Max

- Wyjscie stuchawkowe: 5W Max

- Zegarek: 5W Max

- Interfejs USB-C

Skfadane koncéwki %
Catkowicie ztozony
(odpowiedni do przenoszenia).

Podnies¢ w kierunku strzatki
do 65° w celu uzyskania
optymalnego kata.

\

Obréci¢ od prawej do lewej,
obrécic, aby wyregulowac
090° lub 180° (do tadowania
zegarka).

tadowanie
tylko
telefonu

tadowanie
tylko dla Apple
Watch

tadowanie
tylko stuchawek

Kompatybilne urzadzenia

iPhone z obstuga MagSafe

Watch Series 10 do Series 2, SE, Apple Watch Ultra,
Ultra 2

AirPods Pro 2 do Airpods Pro, Airpods 4 i do Airpods 2.
generacji

Prosze zwréci¢ uwage:

-Do tadowania urzadzenia nalezy uzywac wytacznie
certyfikowanej fadowarki éciennej PD 25 W; nie nalezy
podiacza¢ urzadzenia do portu USB komputera ani
innego niecertyfikowanego portu USB.

- Podczas tadowania prosze umiesci¢ urzadzenie z ob-
stuga Qi doktadnie w obszarze fadowania bezprzewo-

dowego.

- Do fadowania telefonéw komadrkowych wymagany jest
adapter PD 25W lub wyzszy

- Prosze upewnic sie, ze urzadzenie jest odfgczone od za-
silania podczas czyszczenia.

- Slyszalny szum w poblizu tadowarki jest normalny i bez-
pieczny. Ta bezprzewodowa fadowarka dostosowuje
swoja temperature, aby osiggnac¢ bardziej wydajna
predkosc¢ tadowania.

- Jedli urzadzenie nie moze zosta¢ w petni natadowane,
moze to by¢ spowodowane wysoka temperaturg otoc-
zenia; prosze natadowac urzadzenie po obnizeniu tem-
peratury. Nasza tadowarka posiada kontrole temperatu-
ry, aby chroni¢ Panstwa urzadzenie podczas tadowania.

Wazne instrukcje bezpieczenstwa

- Nie nalezy przechowywac ani uzywac urzadzenia w éro-
dowiskach o wysokiej temperaturze, w tym wysokiej
temperaturze spowodowanej intensywnym S$wiattem
stonecznym lub innymi formami ciepfa.

- Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia w ogniu lub innym
palacym sie otoczeniu.

- Wystawienie na dziatanie ognia lub wysokich tempera-
tur moze spowodowac wybuch.

- Prosze nie uzywac tadowarki bezprzewodowej powyzej
jej mocy znamionowe;.

- Przecigzenie wyjscia powyzej wartosci znamionowej
moze spowodowac ryzyko pozaru lub obrazen ciata.

- Prosze nie wystawia¢ bezprzewodowej tadowarki na
dziatanie deszczu lub $niegu.

- Prosze nie modyfikowac, naprawia¢ ani demontowac
urzadzenia. W takim przypadku prosze skontaktowac
sie z producentem. Prosze wylaczy¢ bezprzewodowa
fadowarke, gdy nie jest uzywana. tadowarka bezprze-
wodowa wyfaczy sie automatycznie po odtgczeniu od
fadowarki sciennej.

Produkt spetnia wymagania odpowiednich dyrektyw
i norm UE. Ocena zgodnosci zostata przeprowadzona
zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

W przypadku jakichkolwiek problemdw lub watpliwosci
nalezy skontaktowac sie z producentem adaptera do ta-
dowania pod adresem
customercare@mobileorigin.com.

Mobile Oricin

)2 3in1
Compact
Stand @

Max. 25W

Importer: Ingredi Europa s.r.o.

Email: customercare@mobileorigin.com

www.mobileorigin.com

Phone: +420608663085
Address: Krajankova 3176/2,

Prague, 141 00, Czechia
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